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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L'ISO 5775-1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, Pneus, jantes et valves, sous-comité SC 10, 
Pneus et jantes pour cycles, cyclomoteurs et motocycles. 

Cette sixième édition annule et remplace la cinquième édition (ISO 5775-1:1997) dont les articles ont fait 
l'objet d'une révision technique. 

L'ISO 5775 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Pneumatiques et jantes pour 
cycles : 

⎯ Partie 1 : Désignation et cotes des pneumatiques 

⎯ Partie 2 : Jantes 
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1 Domaine d'application 

La présente partie de l'ISO 5775 établit la désignation et fixe les dimensions 

⎯ des pneumatiques pour cycles à tringle rigide, montés sur jantes à rebord droit ou à crosse ; et 

⎯ des pneumatiques pour cycles à talon, montés sur jantes à crochet. 

Les pneumatiques du type boyaux et les bandages non pneumatiques ne sont pas couverts par la présente 
partie de l’ISO 5775. 

2 Références normatives 

Les documents de référence suivants sont indispensables pour l'application du présent document. Pour les 
références datées, seule l'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la dernière édition du 
document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements). 

ISO 4223-1:—1), Définitions de certains termes utilisés dans l'industrie du pneumatique — 
Partie 1 : Pneumatiques. 

ISO 5775-2:1996, Pneumatiques et jantes pour cycles — Partie 2 : Jantes. 

                                                      

1) En cours de publication. (Révision de l’ISO 4223-1:1989). 

Pneumatiques et jantes pour cycles —

Partie 1:
Désignation et cotes des pneumatiques
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3 Termes et définitions 

Pour les besoins de la présente partie de l’ISO 5775, les termes et définitions donnés dans l’ISO 4223-1 
s'appliquent. 

4 Pneumatiques à tringle rigide montés sur jantes à rebord droit ou à crosse 

 

Légende 
1 Bande de roulement 8 Diamètre de jante spécifié (D) 
2 Grosseur de boudin (S) 9 Base du talon 
3 Grosseur maximale de boudin (W) 10 Jante 
4 Epaisseur au sommet 11 Largeur de la jante de mesure (Rm) 
5 Hauteur de section (H) 12 Fils d’acier de la tringle 
6 Flanc 13 Gravure ou motif décoratif sur le flanc 
7 Diamètre extérieur maximal (Do) 

Figure 1 — Section type d’un pneumatique pour cycle avec indication des éléments et nomenclature 

NOTE Pour les pneumatiques pouvant être montés à la fois sur jantes à rebord droit et sur jantes à crochet, voir 5.4. 
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4.1 Désignation des pneumatiques 

La désignation des pneumatiques pour jantes à rebord droit et à crosse doit figurer sur le flanc du 
pneumatique et comprendre les marquages indiqués de 4.1.1 à 4.1.4. 

4.1.1 Désignation dimensionnelle 

Les caractéristiques doivent être indiquées comme suit : 

Grosseur nominale de boudin Code de construction du 
pneumatique 

Diamètre nominal de jante

4.1.1.1 Grosseur nominale de boudin 

La grosseur nominale de boudin du pneumatique doit être exprimée en millimètres. 

4.1.1.2 Code de construction du pneumatique 

Le code de construction du pneumatique doit être un tiret séparé. 

NOTE D’autres codes seront établis pour les nouvelles conceptions de pneumatiques. 

4.1.1.3 Diamètre nominal de jante 

Le diamètre nominal de jante doit être exprimé en millimètres. 

4.1.2 Ancien marquage 

Pour aider les usagers dans les pays dans lesquels d’autres systèmes de marquage étaient utilisés, le ou les 
anciens marquages peuvent être ajoutés entre parenthèses avant ou après la désignation dimensionnelle du 
pneumatique. 

Il est suggéré d’adopter des caractères plus petits que ceux utilisés pour la désignation dimensionnelle 
spécifiée en 4.1.1. Voir l’Annexe A pour la correspondance entre la « désignation dimensionnelle du 
pneumatique » et les « anciens marquages ». Les dimensions ne figurant pas dans l’Annexe A doivent porter 
uniquement la désignation dimensionnelle du pneumatique. 

4.1.3 Autres caractéristiques relatives à l’utilisation 

4.1.3.1 Dans le cas de pneumatiques sans chambre à air, le marquage "TUBELESS" doit apparaître sur 
le pneumatique. 

4.1.3.2 Dans le cas d’un sens préférentiel de rotation du pneumatique, ce sens de rotation doit être 
indiqué par une flèche. 

4.1.3.3 Si nécessaire, des indications particulières peuvent être ajoutées pour indiquer : 

a) la pression de gonflage recommandée ou maximale, en kilopascals ; 

b) d’autres caractéristiques. 
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4.1.4 Exemple 

Un pneumatique ayant une grosseur nominale de boudin de 32 mm, un dimètre nominal de jante de 597 mm 
et une pression de gonflage recommandée de 400 kPa doit être marqué comme suit : 

32 – 597 gonfler à 400 kPa 

4.2 Cotes des pneumatiques 

Voir Figure 1 pour les cotes du pneumatique et de la bande de roulement. 

4.2.1 Calcul des cotes théoriques du pneumatique 

4.2.1.1 Largeur de jante théorique, Rth 

La largeur de jante théorique, Rth, est égale au produit de la grosseur nominale de boudin, SN, par le rapport 
jante/grosseur de boudin, K1 : 

Rth = K1 SN 

NOTE Pour les pneumatiques ayant SN ≤ 30, K1 = 0,65. Pour les pneumatiques ayant SN > 30, K1 = 0,55. 

4.2.1.2 Largeur de la jante de mesure, Rm 

La largeur de la jante de mesure, Rm, est la largeur de la jante existante la plus proche de la largeur de jante 
théorique, Rth. Voir l’ISO 5775-2 pour les largeurs de jante existantes. 

4.2.1.3 Grosseur de boudin théorique du pneumatique, S 

La grosseur de boudin théorique du pneumatique, S, est la grosseur nominale de boudin, SN, transférée de la 
largeur de jante théorique, Rth, à la largeur de la jante de mesure, Rm : 

S = SN + K2 (Rm – Rth) 

arrondie au nombre entier le plus proche. 

NOTE Pour les pneumatiques de conception actuelle, K2 = 0,4. 

4.2.1.4 Hauteur de section théorique du pneumatique, H 

La hauteur de section théorique du pneumatique, H, est égale à : 

⎯ la grosseur nominale de boudin + 2,5 mm + 1,5 mm lorsque SN < 28 mm ; 

⎯ la grosseur nominale de boudin + 2,5 mm + 3,0 mm lorsque SN > 28 mm ; 

⎯ la grosseur nominale de boudin + 2,5 mm + 4,0 mm pour le “hors route” (type D). 
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Légende 
1 Grosseur de boudin 
2 Épaisseur supplémentaire de la bande de roulement 
3 Hauteur de section = Grosseur de boudin + Décalage + Épaisseur supplémentaire de la bande de roulement 
4 Diamètre de la portée 
5 Décalage 
6 Forme arrondie de la carcasse 

Figure 2 — Définition des termes 

4.2.1.5 Diamètre extérieur théorique du pneumatique, Do 

Le diamètre extérieur théorique du pneumatique, Do, est égal au diamètre nominal de jante, Dr, plus deux fois 
la hauteur de section théorique du pneumatique, H : 

Do = Dr + 2 H 

Les valeurs existantes du diamètre nominal de jante, Dr, sont données dans l’ISO 5775-2. 

4.2.2 Calcul des cotes maximales du pneumatique en service 

Ce calcul est destiné à être utilisé par les constructeurs de cycles pour établir les espaces nécessaires aux 
pneumatiques. 

4.2.2.1 Grosseur de boudin maximale hors tout du pneumatique en service, Wmax 

La grosseur de boudin maximale hors tout du pneumatique en service, Wmax, est égale à la grosseur de 
boudin théorique du pneumatique, S, additionnée d’une valeur, comme indiqué dans le Tableau 1. 
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Tableau 1 — Grosseur de boudin maximale hors tout du pneumatique en service 

Dimensions en millimètres 

Type de 
pneumatique 

(voir 4.3) 

Grosseur nominale de boudin

SN 

Grosseur de boudin maximale hors tout du 
pneumatique en service 

Wmax 

≤ 25 S + 1 

25 < SN ≤ 35 S + 2 A 

> 35 S + 3 

D tout SN S + 8 

Elle comprend les nervures de protection, les inscriptions, les décorations, les tolérances de fabrication et la 
dilatation du pneumatique en service. 

4.2.2.2 Diamètre extérieur maximal du pneumatique en service, Do,max 

Le diamètre extérieur maximal du pneumatique en service, Do,max, est égal au diamètre nominal de jante, Dr, 
plus deux fois la hauteur de section théorique du pneumatique, H, additionnée d’une valeur comme suit : 

⎯ Do,max = Dr + 2 H + 6 mm pour les pneumatiques de type A ; 

⎯ Do,max = Dr + 2 H + 10 mm pour les pneumatiques de type D. 

Il comprend les tolérances de fabrication et la dilatation du pneumatique en service. 

4.2.2.3 Grosseur de boudin minimale hors tout, Smin 

La grosseur de boudin minimale hors tout, Smin, est égale à la grosseur de boudin théorique du pneumatique, 
S, additionnée d’une valeur, comme indiqué dans le Tableau 2. 

Tableau 2 — Grosseur minimale hors tout 

Dimensions en millimètres 

Grosseur nominale de boudin 

SN 

Grosseur minimale hors tout 

Smin 

≤ 28 S - 2 

> 28 S - 3 

4.2.3 Valeurs 

Le Tableau 3 donne les cotes de la largeur de la jante de mesure, de la grosseur de boudin théorique et de la 
hauteur de section théorique du pneumatique, conformément à 4.2.1, en fonction des grosseurs nominales de 
boudin à utiliser. 
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